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invem er fprach: , Wer einmal unter bem Gletfcher
liegt, ver fommt niemal8 mebhr fevauf. Du bijt
Babeli und idh Jacob Baarfuf, aber ein Geift bin
ich gany undb gar nit, jondern ein leibhaftiger Wenjch
mit Fleijh und Blut, und id) weif gar nit, wie dbu
su einer jolden Bermuthung fommit.”

Bibeli war nody unfchliiffig, ob fie ihm trauen
follte; aber mit einem rafchen @prunge tvat fie ihm
jett nifer und betajtete ihm Arme und Hinde.

~Du bift’e!” rvief jie. ,LWie bijt du wieber
lebendig geworden? Der Urdhe hat did) body unter
ber Lawine erwiirgt. ”

o Uleidh mich evwiivgt 2 fpradh Jacob erftaunt.
., ®laube dasd nit, Bibeli. AS wir beidbe ba unten in
ber Nacht bed Tobed fafen undb jeden Uugenblict
unfer @nbe ermarteten, ba haben wir und bie Hand
qur Berfdhnung gereicht undb und gegenfeitiy von
®rund be8 Herzend verziehen.”

»Oft ba8 gang fidher und wabhrhaftiy wahr 2"
fdhvie fie.

,©o fidier und wahrhajtig,” entgegnete Jacob,
»al8 ber Himmel fiber und blaut; und fo jicer und
wabrhajtig, al8é idy auf die ewige Seligleit Hoffe.”

» Aber wo Bift bu benn gewefen all’ vie Beit?"
«Dad will idh dir fagen, Babeli,” gab Jacob jur
Antwort, , UG idh vamalé Schuld an dem Yosbrude
ber Lawine war, fam idh eben aus dem ®efingniffe
und ed lag mir nicht8 mehr am Leben, tweil ich meine
Ghr' verloven BHatte. Idh meinte, e8 fei ein Gliid
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